UNPRIMED PISTOL BRASS - 357 MAGNUM BRASS 200/BOX

Hornady unprimed brass features tight tolerances, uniform concentricity,
consistent weight and capacity. Their manufacturing processes ensure consistent
bullet seating and uniform bullet release for optimal velocity and accuracy. Target
shooters insist on uniform case wall thickness and tight tolerances. Hornady
delivers this by treating brass as the foundation for an accurate cartridge, not as
a commodity.

Attributes

Name: 357 MAGNUM BRASS 200/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749015806
Mfr. No.: 8740

Finish: Brass

Naboje: 357 Magnum
Quantity: 200

Delivery weight: 0.984kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 178mm
UPC: 090255487404

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir HORNADY UNPRIMED
PISTOL BRASS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das HORNADY UNPRIMED PISTOL BRASS. Diese Anleitung soll
Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Gefahren zu vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprufen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle umgehend den zustandigen Behdérden.
Halten Sie sich tber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie nur geeignete Werkzeuge und Ausristungen zur Handhabung des Messings.
Tragen Sie beim Umgang mit unprimed Brass immer Schutzhandschuhe und Schutzbrille.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen.

Lagern Sie das Produkt an einem kuhlen, trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Hande von ungeschulten Personen gelangt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie das unprimed Brass auf Beschadigungen.
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendétigten Werkzeuge bereit haben.

2. Verwendung:

® |aden Sie das Brass gemaR den Anweisungen lhres Ladegerats.

® Achten Sie darauf, dass die Hiilsen ordnungsgeman in die Ladegerate eingesetzt werden.

® Flhren Sie regelmafig Tests durch, um die Qualitat und Sicherheit der geladenen Patronen zu
gewabhrleisten.

3. Nach der Verwendung:

® Uberpriifen Sie das Brass nach jedem Gebrauch auf Abnutzung oder Beschadigungen.
® Reinigen Sie das Brass nach der Verwendung, um Riickstédnde zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie unbenutztes oder beschadigtes Brass gemal den lokalen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Bringen Sie das Produkt zu einem zugelassenen Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle fir Metallabfélle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Fragen oder Bedenken bezuglich der Sicherheit des
Produkts klaren.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Verwendung des HORNADY UNPRIMED PISTOL BRASS von lhrer
Sorgfalt und Beachtung dieser Hinweise abhéngt. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und sicher.



Safety Instruction Guide for UNPRIMED PISTOL
BRASS 357 MAGNUM BRASS 200/BOX

Introduction

Thank you for choosing Hornady Unprimed Pistol Brass. This product is designed for use in reloading ammunition for
the 357 Magnum cartridge. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the
product.

General Safety Guidelines

® Always treat all brass components as potentially hazardous.

® Ensure you are familiar with the reloading process and the specific requirements for the 357 Magnum
cartridge.

® Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while handling brass and during
reloading.

® Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

® Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

® Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the brass is clean and free from any contaminants before use.

Inspect each piece of brass for signs of damage or wear before reloading.

Follow the manufacturer's specifications for reloading data, including powder type and weight.
Avoid overloading the brass beyond its recommended specifications.

Store brass in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Do not use brass that has been previously fired with unknown or excessive loads.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary reloading equipment and materials, including powder, primers, bullets, and tools.
® Ensure your workspace is clean and organized.

2. Inspection:

® |nspect each piece of brass for cracks, dents, or other deformities.
® Discard any brass that shows signs of damage.

3. Reloading Process:

Follow the reloading manual for the 357 Magnum cartridge carefully.

Use the appropriate die set for resizing and expanding the brass.

Prime the brass using a reliable primer suitable for the 357 Magnum.

Charge the brass with the correct amount of powder, ensuring it is within safe limits.
Seat the bullet to the recommended depth according to the reloading manual.

4. Final Inspection:

® After reloading, inspect each round for proper bullet seating and overall quality.
® Store loaded ammunition in a safe and secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable brass according to local regulations.
® Do not discard brass in regular waste. Check for local recycling programs that accept brass.
® Ensure that all components are disposed of safely to avoid environmental contamination.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the official Hornady website or contact your local
distributor for support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your commitment to safety ensures not only your protection
but also the enjoyment of your reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la brass sin cebar Hornady 357 Magnum. Este producto esta disefiado para ofrecer un
rendimiento éptimo y una precision superior en el tiro. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion esencial sobre cémo
manejar, usar y desechar este producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

®* Mantén la brass fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada en el manejo

de armas de fuego.

Siempre utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al disparar.
Inspecciona la brass antes de cada uso para detectar cualquier dafio o defecto.

Nunca utilices brass dafiada o que no cumpla con las especificaciones.

Almacena la brass en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manejo Seguro:

® Siempre trata la brass como si estuviera cargada.
® Asegurate de que el arma esté en modo de seguridad antes de manipular la brass.

Carga y Descarga:

® Sigue las instrucciones del fabricante del arma para cargar y descargar de manera segura.
* No sobrecargues la brass con pdlvora; sigue las especificaciones recomendadas.

Uso en el Campo:

® Dispara solo en areas designadas y seguras para el tiro.
® Asegurate de que no haya personas ni objetos en la linea de tiro.

Mantenimiento:

® |impiay revisa tu armay la brass regularmente para asegurar su buen funcionamiento.
® Utiliza productos de limpieza recomendados para el mantenimiento.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de tener todos los materiales necesarios antes de comenzar.
® Revisa que la brass sea la correcta para el cartucho 357 Magnum.

2. Carga:

® Coloca la brass en la recamara del arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que la bala esté bien asentada en la brass.

3. Disparo:

® Alinea tu objetivo y asegurate de que el area esté despejada.
® Activa el mecanismo de disparo de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

4. Después del Disparo:

® Inspecciona la brass después de cada uso para asegurarte de que no haya dafos.
* Almacena la brass usada de manera segura hasta que estés listo para desecharla.

Instrucciones de Desecho

® | abrass usada debe ser desechada de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
® No arrojes la brass en la basura normal; busca un centro de reciclaje especializado o un lugar de recoleccion

de residuos de armas.
® Sino estas seguro de como desechar la brass, consulta con un profesional o entidad local.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o para reportar productos inseguros, por favor contacta a tu punto de
contacto local en la UE.

Recuerda que la seguridad es lo méas importante al manejar cualquier tipo de producto relacionado con armas de
fuego. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de una experiencia de tiro segura y satisfactoria.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Wprowadzenie

Nienatadowany tuska Hornady 357 Magnum to produkt stworzony z myslg o strzelcach, ktdrzy cenig sobie precyzje i
jakos¢. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej dotyczacymi bezpieczernstwa produktéw (EU GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj tuski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczernstwa podczas korzystania z broni palnej.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny tusek oraz broni.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Szczegolne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze nie ma zadnych uszkodzen na tuskach przed ich uzyciem.

Zawsze uzywaj odpowiednich rekawic ochronnych podczas obstugi tusek.

Nie uzywaj tusek, ktére bylty narazone na dziatanie wysokich temperatur lub wilgoci.

Nigdy nie modyfikuj tusek ani nie uzywaj ich w sposob, ktéry nie jest zgodny z instrukcjg producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Sprawdz, czy wszystkie komponenty sg w dobrym stanie.
® Upewnij sie, ze bron jest czysta i gotowa do uzycia.

2. Zaladunek:

® Umies¢ tuski w odpowiednich miejscach w magazynku broni.
® Upewnij sie, ze tuski sg prawidtowo osadzone i nie ma zadnych przeszkod.

3. Uzycie:

® Przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa podczas strzelania.
® Zawsze celuj w bezpieczne miejsce, z dala od ludzi i zwierzat.

4. Po uzyciu:

® Oprdznij broh z tusek po zakonczeniu strzelania.
® Sprawdz stan techniczny broni i tusek.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Nie wyrzucaj zuzytych tusek do zwyklego kosza na Smieci.
® Utylizuj tuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi wtadzami lub
organizacjami zajmujacymi sie bezpieczenstwem produktéw w Twoim regionie.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Przestrzegaj powyzszych wskazéwek, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z tusek Hornady 357 Magnum.



Sakerhetsanvisningar for UNPRIMED PISTOL BRASS
HORNADY 357 MAGNUM BRASS

Introduktion

Tack for att du valt Hornady oprimat massing for dina skyttebehov. Denna produkt ar designad fér att ge hog
precision och konsekvent prestanda. For att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
och folj dessa sékerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Forvara ammunition och hylsor utom rackhall for barn och andra obehériga.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du skjuter.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angdende anvandning av ammunition och skytte.
Rapportera omedelbart alla skador eller defekter pa produkten till terforsaljaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast hylsor som ar avsedda for kaliber 357 Magnum.

Kontrollera att hylsorna &ar rena och fria frAn skrap innan anvandning.

Anvand aldrig skadade eller missformade hylsor.

Se till att vapnet ar i gott skick och korrekt underhallet innan du laddar hylsorna.
Anvand alltid ratt méangd krut enligt specifikationen fér den ammunition du laddar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av hylsor:

® Rengor hylsorna noggrant innan anvandning.
® Kontrollera att hylsorna &r fria fran sprickor och andra defekter.

2. Laddning av hylsor:

® Folj noggrant instruktionerna for laddning av ammunition for kaliber 357 Magnum.
* Anvand en pdlitlig laddningsmanual for att bestamma ratt mangd krut och projektiltyp.

3. Anvédndning av ammunition:

® [adda alltid en hylsa i taget och kontrollera att vapnet ar i sakert lage innan avfyrning.
® Sikta alltid pa en séker skjutbana och var medveten om omgivningen.

4. Efter anvandning:

® Rengor vapnet och hylsorna efter varje anvandning for att sakerstélla langvarig prestanda.
® Forvara hylsorna pa en saker plats, skyddad fran fukt och extrema temperaturer.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kassera anvanda hylsor och ammunition enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
® Undvik att slanga ammunition i vanliga sopor; kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller rapportering av osékra produkter, vanligen kontakta din aterforsaljare eller lokala myndigheter. Hall
dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att félja dessa sékerhetsanvisningar kan du bidra till en séker och effektiv anvandning av Hornady oprimat
massing for kaliber 357 Magnum. Tack for att du prioriterar sdkerhet och ansvar i ditt skytte.






Pokyny pro bezpecnost spotrebitell

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt UNPRIMED PISTOL BRASS HORNADY 357 MAGNUM BRASS 200/BOX.
Tento dokument obsahuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani a Gdrzbé tohoto produktu. Pfectéte si prosim
tyto pokyny peclivé, abyste zajistili bezpecnost a spravné pouZiti.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a munice.

® UdrZujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze mate odpovidajici Skoleni a znalosti 0 bezpe¢ném pouzivani stfelnych
zbrani.

® Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni.

® V pripadé poskozeni nebo podezieni na nebezpecnost produktu, pfestarite jej pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je munice urena pro vasi zbran a Ze je v dobrém stavu.

Nikdy nepouzivejte munici, ktera vykazuje znamky poskozeni, jako jsou praskliny nebo deformace.
Pfi manipulaci s munici vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla pro manipulaci se stfelnymi zbranémi.
P¥i stfelbé noste ochranné bryle a sluchatka.

Ujistéte se, Ze stfilite na bezpe€ném misté, kde neni nikdo v ohrozZeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred pouzitim si dikladné pfecététe navod k obsluze vasi zbrané.

Ujistéte se, Ze je zbran v bezpeCném reZzimu a Ze je prazdna, nez zacnete s instalaci munice.
VloZte naboje do zasobniku podle pokynt vyrobce zbrané.

Po nalozeni zbrané zkontrolujte, zda je vSe spravné usazeno a zajisténo.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je munice spravna a odpovida vasim potfebam.

Pokyny pro likvidaci

® Nepouzitou munici uchovavejte na bezpe€ném misté, mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pokud potfebujete zlikvidovat nepotfebnou nebo poSkozenou munici, obratte se na odbornika nebo mistni
Urady pro spravnou likvidaci.

® Nikdy nevyhazujte munici do bézného odpadu.

* Ujistéte se, ze munice je zlikvidovana zplsobem, ktery je v souladu s mistnimi predpisy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na mistni Ufady nebo odborniky v oblasti
zbrani. Ujistéte se, Ze méte k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, v€etné vyrobce a Cisla modelu.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naSeho produktu. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas
prioritou.



